
Néhány nap múlva a Szé­
chényi-fürdő Kacsóh Pongrác
úti főbejárata előtt két nagy.. - - ,<■ - ■■

I befogadóképességű víztároló 
építését kezdik meg. 

j A föld alatti tároló me­
dencék mindegyike 500 

í köbméter forró termálvíz 
befogadására alkalmas. 

Ezzel az építkezéssel meg­
oldják a Thälmann utcai lakó­
telep melegvíz-szolgáltatásá­
nak régóta húzódó problémá­
ját. Amikor a lakótelepet ter­
vezték, arra számítottak, hogy 
bevezetik a házakba a termál­
vizet. Meg is épült az egyik 
távvezeték a Széchényi-fürdő 
és a lakótelep között, akkor 
azonban a hidrológusok kije­
lentették, hogy Budapest ter- 
mális vízkincsét a jövőben ki­
zárólag fürdési célokra hasz­
nálhatják, s a lakótelepekre 
nem szabad többé forró ter­
málvizet bevezetni. Ezt a né­
zetüket arra alapították, hogy 
az utóbbi években a legtöbb 
hévvíz-forrás vízhozama csök­
kent.

Újabb szakértői vizsgálatok 
megállapították, hogy

a Széchényi-fürdőt tápláló
I. és II. számú artézi kút 
vízhozama nem csökkent, 

s hozzájárultak ahhoz, hogy a 
Thälmann utcai lakótelep is 
a Széchényi-fürdő forrásaiból 

| kapjon termálvizet. Egy kikö­
tésük volt csupán: nehogy a 
kutakat túlságosan igénybe ve­
gyék, két föld alatti tároló me­
dencében tartalékoljanak for­
ró vizet. A tároló medencék 
építése késő őszre befejeződik, 
s időközben

elkészül a Széchényi-für­
dő és a Thälmann utcai la­
kótelep között egy második 

távvezeték is
a meleg víz továbbítására.

A Thälmann utcai lakótele­
pen tehát még az idén forró 
artézi víz folyik majd a fürdő­
szobai csapokból. (—ts.)


